Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.
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ASSEMBLY
1. Twist all handle sections together until they fit tightly 3. Lift the bail (threaded metal bar on the top of the
intfo one another and no longer turn. (See Figure 1) sweeper) fo a vertical position. (See Figure 3)
(=~ NOTE: Ensure handle section with plastic nut is 4. Screw the assembled handle down fo the shoulder
at the bottom ot the assembled handle. of the threaded metal bail. Twist until tight.
(See Figure 1) (See Figure 3)

NOTE: Failure to properly tighten handle onto

Figure 1 metal bail could cause the bail to break.

Figure 3
Assembled Handle
¥ Bail
Handle Section
O O
2. Firmly slide plastic handle grip to the top of u U U U u

the handle. Twist until tight. (See Figure 2)

Figure 2
\

Handle Plastic Handle Grip
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MAINTENANCE

EMPTY DUSTPAN

Hold sweeper over wastebasket and press gently on
bottom of dustpan. Pan will open and debris will fall out.
Repeat for dustpan on other side. (See Figure 4)

Figure 4
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CLEANING

Paddles can be removed and washed with warm,
soapy water or washed in a dishwasher. Thoroughly
dry paddles before reinserting.

To remove paddles: Push one end of paddle wheel
inward toward the center until pin exits hole.
Lift paddle wheel to remove. (See Figure 5)

To reinsert paddles: Insert pin into hole on one end.
Push inward until opposite pin can be inserted.
(See Figure 5)

Figure 5
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BISSELL" BARREDORA
ENSAMBLE
1. Gire todas las secciones del mango hasta que 3. Levante la palanca (barra de metal roscada
queden firmemente unidas entre si y ya no giren. ubicada en la parte superior de la barredora) hasta
(Vea Diagrama 1) colocarla en posicién vertical. (Vea Diagrama 3)
NOTA: Asegurese de que la seccién del 4. Enrosque el mango ensamblado hasta el fope de
mango con la tuerca pldstica quede en la palanca metdlica roscada. Girela hasta que
la parte inferior del mango ensamblado. quede apretado. (Vea Diagrama 3)
Vea Diagrama 1
( 9 ) NOTA: No apretar correctamente el mango
- sobre la palanca metdlica puede provocar
Diagrama 1
que la palanca se rompa.
Diagrama 3

Seccion del Mango

2. Deslice firmemente el asa de pldstico a la parte
superior del mango. Girela hasta que quede
apretado. (Vea Diagrama 2)

Mango Ensamblado
¥ Palanca

=~

Diagrama 2
\
Mango Asa de Pldstico
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MANTENIMIENTO

VACIADO DEL RECOGEDOR LIMPIEZA

Sostenga la barredora sobre un bote de basura y Las palas se pueden retirar y lavar con agua tibia
presione suavemente la parte inferior del recogedor. y jabén o bien lavar en el lavavaijilas. Seque

El recogedor se abrird y los desechos caerdn. Repita completamente las palas antes de volver a colocarlas.

el procedimiento con el recogedor del otro period after

(Vea Diagrama 4) Para retirar las palas: Empuje un extremo de la rueda

de la pala hacia el centro hasta que el pasador salga
del orificio. Levante la rueda de la pala para retirarla.
(Vea Diagrama 5)

Diagrama 4

Para volver a colocar las palas: Inserte el pasador en
el orificio de un extremo. Empuje hacia adentro hasta
que el pasador del extremo opuesto pueda insertarse
correctamente. (Vea Diagrama 5)

Diagrama 5
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Rueda
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ASSEMBLAGE

1. Raccordez toutes les sections du manche en les
insérant et vissant l'une dans l'autre jusqu'a ce
qu'elles soient bien serrées en place. (Voir Figure 1)

REMARQUE : Assurez-vous que la section du
manche comportant I'écrou en plastique
se situe au bas du manche assemblé.

(Voir Figure 1)

Figure 1

Ecrou en

plastique

3. Redressez le taquet (barre métallique filetée sur le
haut du boitier de balayage) en position verticale.
(Voir Figure 3)

4. Faites glisser et fournez le manche assemblé sur

le taquet jusqu'a atteindre son épaulement. Faites
tourner le manche jusqu'a ce qu'il soit bien serré.
(Voir Figure 3)

REMARQUE : Si le manche n'est pas fermement
serré sur le taquet, ce dernier pourrait se briser.

2. Faites glisser fermement la poignée de manche
sur le haut du manche. Faites tourner la poignée
jusqu'a ce qu'elle soit bien serrée. (Voir Figure 2)

Figure 3

Manche assemblé
’ Taquet
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Figure 2
Manche Poignée de manche en plastique
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ENTRETIEN

VIDAGE DU PORTE-POUSSIERE

Tenez le balai au-dessus de la corbeille et appuyez
doucement sur le bas du porte-poussiére. Le porte-
poussiere s'ouvre alors et les débris se déversent.
Répétez la procédure pour le porte-poussiere de l'autre
coté. (Voir Figure 4)

Figure 4
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NETTOYAGE

Les plaquettes peuvent éfre retirées et nettoyées

avec de l'eau chaude savonneuse ou lavées dans un
lave-vaisselle. Faites sécher les plaquettes completement
avant de les remettre en place.

Pour retirer les plaquettes : Poussez I'une des extrémités
de la roulette de plaquettes vers le centre jusqu'a ce
que l'embout soit dégagé du trou. Soulevez la roulette
de plaquettes pour la retirer. (Voir Figure 5)

Pour réinsérer les plaquettes : Insérez I'embout dans l'un
des frous d'extrémité. Poussez vers l'intérieur jusqu'a ce
que I'embout du coté opposé puisse étre inséré.

(Voir Figure 5)

Figure 5

Plaquette
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